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ASISTENCIA TECNICA 
 
Para atender sus dudas, aclaraciones o asistencia en la instalación y operación de su producto 
MASTER, póngase en contacto con nosotros: 

 Soporte en línea: Desde nuestra página Web mande su mail. 

 Atención Personalizada: Gerencia de Calidad y Soporte Técnico.  
o Teléfono: 01 55 5887-8036 extensiones: 226 y/o 254.       

 
www.master.com.mx  ventas@master.com.mx  

 
 
 
 
 
 
 

 POLIZA DE GARANTIA 
   
PRODUCTO:  BAFLE AMPLIFICADO CON REPRODUCTOR DE AUDIO 
MARCA:         MASTER 
MODELO:      MAHM-15APROSD 
 
DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO S. A. DE C.V.  Agradece a usted la 
compra de este producto, el cual goza de una garantía de 1 año contra cualquier defecto de 
fábrica, la cual ampara todas las piezas y componentes del producto, así como también la 
mano de obra y gastos de transportación, sin ningún cargo para el consumidor, contados a 
partir de su fecha de compra como material nuevo.  
Para hacer efectiva la garantía deberá presentar el producto y póliza de garantía sellada en el 
lugar donde lo adquirió y/o en nuestro centro  de servicio de DISTRIBUIDORA DE 
COMPONENTES AUDIO Y VIDEO, S.A. DE C.V., ubicado en: Av. Pirules No. 134-D Int. 14 Col. 
Industrial San Martín Obispo CP 54769 Cuautitlán Izcalli, Estado de México o comuníquese al 
TEL/FAX: 5887 8036, en donde también usted podrá encontrar partes, componentes, 
consumibles y accesorios. 
DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO, S.A. DE C.V., se compromete a 
reparar el producto defectuoso o cambiarlo por uno nuevo o similar (en el caso de que se haya 
descontinuado), cuando no sea posible la reparación, a consecuencia de un defecto de 
fabricación previo diagnóstico realizado por nuestro centro de servicio, sin ningún cargo para el 
consumidor. El tiempo de reparación no será mayor de 30 (treinta) días naturales contados a 
partir de la fecha de recepción del producto en nuestro centro de servicio.  
Esta garantía no tendrá validez en los siguientes casos: 
 
 Cuando el producto hubiese sido utilizado en condiciones distintas a las normales. 
 Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le 

acompaña. 
 Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por 

DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO S. A. DE C.V.   
 
NOMBRE DEL CONSUMIDOR: _________________________________________         
DIRECCION Y TELEFONO: ____________________________________________ 
FECHA DE COMPRA: _________________________________________________ 
 
IMPORTADOR: 
DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO, S.A. DE C.V. 
Av. Pirules No. 134-D Int. 14 Col. Industrial San Martín Obispo 
CP 54769 Cuautitlán Izcalli, Estado de México 
TEL: 01 (55) 5887 8036 
RFC: DCA 990701 RB3 
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MANUAL DE INSTRUCCIONES 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
MAHM-15APROSD 

 
Por favor antes de utilizar el equipo le recomendamos, lea completamente las 

instrucciones de este manual. Asegúrese de entender completamente el 
contenido del manual. 

 
 

Gracias por adquirir productos MASTER® los cuales son fabricados bajo las 
normas internacionales de calidad y seguridad garantizando la calidad de materiales 
y buen funcionamiento. 
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ADVERTENCIAS/MANTENIMIENTO 

 
1. Las especificaciones están sujetas a cambios sin previo aviso. Master® no asume 

ninguna responsabilidad por daños derivados del mal uso del equipo. 
2. Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no intente abrir el equipo. Pierde toda 

garantía. 
3. Antes de conectar el equipo a la toma de voltaje, compruebe que coincida con el 

requerido por el bafle. En caso de no utilizar durante un tiempo prolongado 
desconecte de la alimentación. 

4. Si no utiliza el bafle, desconéctelo de la toma de voltaje. Antes de apagar y encender 
el bafle coloque todos los controles de volumen a 0 (mínimo). 

5. No exponga el bafle a lluvia o a salpicaduras de agua. La entrada de líquidos en la 
unidad puede suponer un riesgo de descargas eléctricas y puede resultar muy 
peligroso. 

6. No exponga el equipo al polvo o temperaturas extremas (como la luz solar directa). 
Este aparato debe situarse alejado de fuentes de calor como radiadores, rejillas de 
calefacción, estufas u otros aparatos (incluyendo amplificadores) que produzcan 
calor. 

7. Mantener lejos del alcance de los niños. 
8. No deje caer o tirar el producto. 
9. Utilizado de manera adecuada, su nuevo equipo le proveerá de una vida entera de 

diversión y placer. Permanecer expuesto de manera continua a niveles de presión de 
audio que superan los 100 dB puede ser causa de la pérdida total del oído. Algunos 
sistemas de sonido pueden generar niveles superiores a los 130 dB 

10. Únicamente limpie con paño seco y suave. 

 
ESPECIFICACIONES TECNICAS 

 
CONCEPTO DESCRIPCIÓN 

Alimentación 120 V~ 60 Hz 350 W 

Potencia musical 6 000 WPMPO 

Potencia real 600 Wrcm 

Impedancia 8 ohm 

Lector de memorias USB/SD (hasta 16GB) 

Entrada auxiliar 1xRCA estéreo (L+R) 

Entrada para micrófono 1x 6.3 mm (1/4” monoaural)  

Salida bafle pasivo 1 x Speake on (neutrik) 8 ohm 

Salida Auxiliar  1xRCA estéreo (L+R) 

Control Vol. Micrófono, Vol. Maestro, 

ID BLUETOOTH (BT SPEAKER) 
Bluetooth con 10m de alcance (sin 

obstáculos) 2.4GHz 
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CONTACTO 

 

Para obtener información sobre productos relacionados o de su interés, visite nuestro 
sitio WEB 

 www.master.com.mx 
 

 O si bien lo prefiere síganos en nuestras redes sociales:  
 

 MasterElectronicsMX  
 

 @ Master_Expertos 
 

Ventas 
 

ventas@master.com.mx  
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FUNCION BLUETOOTH 
 
 
 

4. Función Bluetooth 
 

 Para enlazar el bafle con un teléfono o reproductor de música, presione repetidamente el 
botón   MODO   del panel trasero hasta seleccionar esta modalidad. 

 

 Ponga el dispositivo a enlazar (teléfono, reproductor de música) en modo de búsqueda de 
dispositivos bluetooth. (Para mayor información, consulte el instructivo de su teléfono o 
reproductor de música). 

 

 Cuando el equipo a enlazar, encuentre el dispositivo con ID “BLUETOOTH”, confirme la 
vinculación. 

 

 Para iniciar la reproducción presione  en el teléfono o reproductor de música y  o  
para ir al archivo de audio siguiente o anterior. 
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PANEL TRASERO 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 
1. DISPLAY: Pantalla de visualización de funciones USB/SD/Bluetooth 

 
2. FUNCIONES REPRODUCCION USB/SD/Bluetooth 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 

 
Página 3 

MENU  MP3  

 
MODE 

 

Mode selecciona las distintas funciones 
USB/SD/Bluetooth 

 
 Reproducir pausar canción 

 Detener reproducción 

 
Función repetir 

 
Canción anterior, presionando continuamente 
baja el volumen en función USB/SD/Bluetooth 

 
Siguiente canción., presionando 

continuamente sube el volumen en función 
USB/SD/Bluetooth 
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3. INPUT MIC/ LINE: Conector 6.3 mm / XLR para micrófono o equipos de audio 
auxiliares  

 
4. MIC / LINE: Selector de entrada (micrófono o línea) 

 
5. LINE: Entrada de línea para equipos de audio auxiliares con conectores 6.3 mm / 

XLR 
 

6. LINE: Entrada de línea para equipos de audio auxiliares con conectores RCA 
 

7. OUTPUT: Salida de audio con conector XLR para bafle activo o consola 
 

8. ALIMENTACION: Conector de alimentación, utilice el cable proporcionado el cual 
está provisto por terminal de tierra.  

 
9. SD: Lector de memorias SD hasta 16 GB 

 
10.  USB: Lector de memorias USB hasta 16 GB 

 
11. MASTER: Control de volumen maestro 

 
12. GAIN: Control de ganancia de entrada de micrófono o línea 

 
13. GAIN: Control de ganancia de entrada de línea auxiliar  

 
14. LIMIT: Indicador cuando el nivel de volumen es excesivo, regular inmediatamente el 

volumen para evitar daño irreparable en bocina. Queda fuera de toda garantía. El 
indicador puede prender/apagar ocasionalmente indicando que el nivel de volumen 
es adecuado 
 
POWER: Indicador cuando el bafle esta encendido. 
 

15. TREBLE: Control de frecuencias altas (agudos) destacando sonidos de percusiones, 
voces, platillos, entre otros, en un rango de +/- 12dB 
 

16. BASS: Control de frecuencias bajas (graves) destacando sonidos de bajo, bombo, 
entre otros, en un rago de +/- 12 dB 
 

17. CH1THRU / CH1 + 2MIX: Selector de función en salida de audio 
 

18. EXTENSION SPEAKER: Salida de audio para bafle pasivo máximo 8 ohm 
 

19. INTERRUPTOR APAGADO/ENCENDIDO: Interruptor de apagado y encendido. 
Antes de encender o apagar el bafle tome en cuenta lo siguiente: 

 Verifique que el volumen MAESTRO este al mínimo 

 Verifique que el cable de  alimentación este correctamente conectado 
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OPERACIÓN 

 

 Revise que el interruptor de apagado/encendido se encuentre en OFF 
(APAGADO), y los controles de volumen y ganancia se encuentren al 
mínimo, conecte el cable de alimentación al conector de alimentación 
del bafle y la clavija en el contacto de alimentación. 

 
 

 
 Encienda el equipo con el interruptor de apagado/encendido, el indicador POWER  

encenderá en color verde. Recuerde que el indicador rojo LIMIT no debe 
encender frecuentemente, esto indica que está sobrepasando los límites de 
potencia de la bocina y puede sufrir daño irreparable.  

 
 

1. Uso de micrófono   
Conecte un micrófono a la entrada denominada MIC mediante un conector de 6.3mm 
o XLR, el selector debe estar en modo MIC, encienda el micrófono y posteriormente 
ajuste la ganancia del micrófono a la mitad, suba paulatinamente el volumen maestro 
conjuntamente hable por micrófono para ajustar el volumen. Debe estar ubicado 
atrás del bafle para evitar efecto feedback. 

 
 
2. Conexión de reproductor de música 
Utilice los conectores de RCA de entrada para conectar un reproductor de CD, 
MP3, DVD, mezcladora, etc. Ajuste el volumen del equipo auxiliar a un máximo 
de ¾ de volumen, comience a reproducir música y coloque el control de 
ganancia de la entrada auxiliar a mitad de volumen, suba el volumen 
paulatinamente hasta llegar a un volumen deseado, cuidando que el indicador LIMIT no 
encienda constantemente. Regule la ecualización del audio utilizando los controles de agudos y 
graves para dar mejor calidad al sonido  

 
 
3. Reproducción de memoria USB/SD 

 Inserte la memoria USB o SD espere a que el bafle lea la memoria  

 Al terminar de leer la memoria presione play para reproducir el 
contenido de la memoria. 

 Ajuste el volumen en la sección de los controles USB/SD/Bluetooth  

 Incremente el volumen paulatinamente hasta tener un volumen 
deseado, cuidando que el indicador LIMIT no encienda 
constantemente. 
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